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Zastiraci jazykové prostredky ve zpravodajskych
komunikatech s kriminalni tematikou
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Obfuscating language means in crime-related news reports

The presented scholarly article examines selected linguistic devices in the news reporting of
czech media. Specifically, it focuses on news reports with a criminal theme. The language
used in these media communications is often vague, imprecise, and violates the norms of
news reporting, thus camouflaging the reality. This specific stylistic layer of expressive means
is referred to as obfuscating language means. Their function is not only to conceal reality
and desemantize the content of journalistic reports but also to protect journalistic sources or
specific individuals, such as witnesses or the accused, until the court decides on them with
a final judgment.

Uvod do problematiky

Terminem zurnalistika se oznacuje ¢innost masmédii, ktera distribuuji medial-
ni komunikaty recipientim. Pouzivaji k tomu ,,specificky objektivni vyjadfovaci
styl — styl publicisticky* (Minatova, 2008, s. 244). Terminologicky je publicisticky
styl, potazmo Zzurnalistika nadfazenym oznacenim pro publicistiku a zpravodajstvi.
J. Kraus pouziva termin sty! verejnych medii a vysvétluje, ze ,,se v ném spojuji funkce
vécného informovani a ziskavani (pro urcité nadzory, postoje, ¢innosti)“ (Kraus,
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2010, s. 121). E. Minafova jiz zminovany publicisticky styl dale diferencuje na dil¢i
funkéni styly, tedy na 1. zpravodajsky styl, 2. publicisticky (analyticky) styl a 3. pu-
blicisticky styl beletristicky (Minatova, 2008, s. 246).

Ulohou zpravodajstvi je informovat explicitng, pravdivé a objektivng. Vysledny-
mi produkty jsou pak nejcastéji novinovy ¢lanek, rozhlasovy prispévek nebo televiz-
ni reportaz. Zamérem predlozené stati je poukazat na skutecnost, ze v obsahu téch-
to medialnich komunikatti mohou byt i informace neur€ité, porusujici o¢ekavanou
modelovost, s riznou mirou pravdivosti, respektive s epistémickou neboli jistotni
modalitou. K tomuto Gc¢elu novinafi pouzivaji specialni stylovou vrstvu vyrazovych
prostredkd, které v predlozené stati oznacujeme jako zastiraci jazykové prostredky.

Primarni souhrn jazykovych prostredkt typickych pro zurnalistické texty sumari-
zuje monografie Stylistika pro novinare od E. Minarové (2011). Nov¢jsi studii za-
meéfenou explicitné na jazykové prostiedky s potencidlem porusit normu v oblasti
medialniho zpravodajstvi predkladaji ve své monografii V. Jilek a B. Bednatikova
a kol. (2015).

Predlozena stat’ nabizi funkéni vybér dosavadnich védeckych zkoumani, auto-
rav profesni, novinarsky pohled na danou problematiku a soucasné vlastni vybér
nejcastéjsich zastiracich jazykovych prostiedkid. Analyzovany korpus zahrnuje ko-
munikaty z webovych zpravodajskych portalti a novinového, rozhlasového i tele-
vizniho zpravodajstvi z let 2014 az 2024 dle autorova vlastniho vybéru, pficemz
excerpované vyrazy spliuji kritérium vysoké cetnosti. Stat’ se soustied’uje vyhradné
na zpravodajské pfispévky s kriminalni tematikou. Cilem je poukazat na skutecnost,
ze prave v téchto specializovanych komunikatech novinafi nejenze porusuji zasady
informacni kvality, ale rovnéz zastiracimi vyrazovymi prostfedky desémantizuji celé
véty a védomé kamufluji realitu.

Fenomén true crime

Tradi¢ni diferenciaci masovych médii (Jirdk, 2014, s. 10-11) na média tisténa
(noviny, ¢asopisy), vysilaci (rozhlas a televize) a média sitova (socialni sité a ekvi-
valenty tiSténych a vysilacich médii v prostiedi internetu). Doplnily v poslednich le-
tech nové medialni platformy a jeji produkty. Potvrzuje se tak predpoklad, ze ,,v sou-
vislosti s vyvojem jazyka, s pfibyvajicimi ukoly a s novou spolecenskou funkci
masmedialni komunikace lze také predpokladat vyvoj rozsahu a kvality nejen sty-
lové vrstvy publicistického stylu, ale 1 jeho specifickych zanra (atvard)™ (Minatrova,
2008, s. 249).

Kriminalni tematika je u vefejnosti oblibena i diky zanru true crime, ktery dal
vzniknout novym utvarim (podcasty, kriminalni serialy na streamovacich platfor-
mach, televizni dokumenty). Mozné vysvétleni popularity true crime nabizi byvala
nejvyssi statni zastupkyné R. Vesecka (2009, s. 13—14), jez kriminalitu oznacuje
za fenomén a fadi ji mezi masové socialni jevy, které ,,svou Skodlivosti ohrozuji
spolecnost, jeji usporadani jako celek i jednotlivee®. V piijemci medialniho obsahu
zpravy o kriminalité¢ v jeho tésném ¢i SirSim okoli vyvolavaji emoce. ,,Dotyka se
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(kriminalita, pozn. autora) takovych citlivych oblasti, jako je ohrozeni zivota, zdravi
a majetku. ZvIlaste senzitivné je pak vniména nasilna a mravnostni kriminalita pa-
chana na détech nebo opakované tyrani zvirat™ (Vesecka, tamtéz). Vztah Ize hledat
také v charakteristice kriminalniho Zanru, ktera se shoduje s publicistickym stylem
ve funkcich, a to informativni, persvazivni, puisobici a ovliviiovaci (Minafova, 2008,
s. 245), ale téz dokumentarni, edukativni, ekonomické, rekreacni a zabavni. Prispév-
ky s krimitematikou jsou tak logicky obligatorni soucasti tuzemského (i svétového)
zpravodajstvi a televize vysilaji i specializované potady (Krimizpravy v TV Prima
a CNN Prima NEWS nebo Na Stopé v CT).

Snahy o zpravodajskou objektivitu

U zpravodajstvi se vyzaduje vysoka mira objektivity. Neexistuje ale systém, ani
postup, jak by masmédia méla informovat absolutné objektivné, tedy tak, aby poda-
vana informace naprosto odpovidala realité. Jak uvadi B. Osvaldova, ,,absolutni ob-
jektivnosti nelze dosadhnout, jelikoz uz sam vybér skutecnosti, které maji byt sdéle-
ny, je proces neobjektivni. Proto také dnes je spis zdlraznovana vyvazenost, védoma
nezaujatost a zdravy skepticismus* (Osvaldova, 2020, s. 13). Nejvhodnéjsi metody
k tomu sméfujici jsou podle Osvaldové napiiklad pfesnost, nestrannost ve sporu
n¢kolika skupin, soucasné ale i pluralita uvefejiiovani nazord nebo terminologicka
neutralita, tedy zvolit ve zpravodajstvi takové jazykové prostiedky, které nenavo-
zuji hodnoceni. K objektivité prispivaji také etické, profesni i interni kodexy dané
redakce, které ,,poméhaji novinaiim se k objektivité priblizit“ (Osvaldova, 2020,
s. 14). Nutno podotknout, ze jde spiSe o samoregulacni, neformalizované postupy.
Pfi jejich nedodrzeni nedochazi k sankcim, tedy kazda redakce i novinaf k nim mo-
hou pristupovat odlisné a vzdy zalezi na individualnim vnimani novinarské kultury.
Také organy ¢inné v trestnim fizeni maji eminentni zdjem na tom, aby masmédia
informovala vefejnost pravdivé. Policie ke komunikaci s novinafi vyuziva tiskové
mluvéi a internet (zejména web a socidlni sit’ X), statni zastupitelstvi (konkrétné
v Usteckém kraji v kazdém okrese, pozn. autora) zase povéieného okresniho statni-
ho zastupce pro kontakt s médii.

S objektivitou uzce souvisi etika obsahu medidlnich komunikati. Etika médii se
podle V. Moravce (2020) zabyva tim, jak by novinaii méli postupovat v konkrét-
nich situacich redakéni praxe. Soucasné ,,jsou predmétem jejiho zdjmu obecnéjsi
otazky — spolecenska odpovédnost zurnalistiky, vymezeni stfetu z4jmd, piesnost,
pravdivost, ochrana soukromi rtiznych typt obéti, ochrana zdroji informaci apod.*
(Moravec, 2020, s. 153) Zastiracimi jazykovymi prostfedky se média vyjadiuji ne-
urcité, popiraji svou vlastni podstatu, ale zaroven neporusuji zasady novinarské eti-
ky a objektivnosti. Je nutné pfiznat, Ze uzitou stylovou vrstvou se novindfi snazi
eticky korektni prostfedi v zurnalistickych komunikatech Casto jen zdanlivé navo-
dit. Motivaci ale neni cilené dezinformovani nebo dokonce lhani. Ugelem pouziva-
ni zastiracich jazykovych prostfedkt jsou v nékterych ptipadech moralni povaha
novinafe a jeho vztah ke spoleenské odpoveédnosti zurnalistiky, soucasné téz
tlak na rychlost procesu tvorby a publikovani medialniho obsahu ze stran redakci
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i vefejnosti. Konstituujicim faktorem je i obava pied uvetejnénim neovéiené infor-
mace a z toho vyplyvajicich nasledku (snizeni vetejné reputace daného média, soud-
ni zaloba v pfipadé nedodrzeni platné legislativy atd.). Pfi¢inou aplikace zastiracich
vyrazovych prostiedkti mize byt rovnéz ochrana novinarskych zdroju, ale také napft.
senzacechtivost.

V medialnich komunikatech s kriminalni tematikou lze spatiovat uzualni jazy-
kové tendence, které jednotlivé redakce a zpravodajské weby vyuzivaji. Jde o pro-
ces automatizace, tedy ustalenych a stereotypné se opakujicich konstrukci a obratd.
Dochazi ale také ke ,,stalé aktualizaci vyjadieni, tj. ke vzniku novych vyrazovych
prostiedkd, které se jevi jako styloveé aktivni® (Minatova, 2008, s. 250). Sféru zasti-
racich jazykovych prostfedkt fadime do procesu automatizace. Novinafi je vyuzi-
vaji zamérn¢, mechanicky a modelové. Vyjimkou neni ani aktualizace jejich obsahu
nebo Uplné smazani komunikatu. Empiricky zanalyzovat veskery medialni obsah,
v némz novinafi zastiraci jazykové prostiedky pouzivaji, proto prakticky neni moz-
né. Nasledujici kategorizace typl upozoriiuje na ty nejcastéjsi, které autor této stati
excerpoval pii dennodenni profesi novinafe z vefejné dostupnych zdrojii v CR (TV,
rozhlas, noviny, zpravodajské weby) v komparaci s odbornou literaturou.

Typ 1: Podle (naseho) zdroje

Novinafi v nékterych piipadech nemohou uvést zdroj svych informaci. Bud’ ho
chrani (coz jim umoznuje i Zakon ¢. 46/2000 Sb., Tiskovy zakon), jsou k nému
obezietni nebo se jim ho nepodafi zcela ovértit. Zdroj informaci proto podle E. Mi-
nafové byva nezvefejiiovan, zastiran nebo uvadén pouze ptiblizné. Rovnéz odkazuje
na J. Chloupka (1978, 1986), ktery jev pojmenoval jako tzv. zneur¢iténi propozi-
ce v zurnalistické komunikaci. ,,Tak proti obecné tendenci zurnalistiky informovat
presné, véené a vystizné, tedy uvadét konkrétniho Cinitele déje a presna fakta, se na
druhé stran€ objevuje pfimo zamérna a védoma protichtidna tendence — vyjadifovani
neurcité, povsechné, poptipadé obecné shrnujici. Jsou prezentovana zobecnéna sde-
leni bez konkrétnich udaja* (Minatrova, 2011, s. 198).

Klasickym zastiracim jazykovym prostiedkem je prepozice podle, nejcastéji do-
plnéna substantivem v genitivu, tedy typ parafraze dané informace podle zdroje da-
ného média. Novinaf se tak s nékym nebo s né¢im shoduje, anebo se na néco nebo
na nékoho odvolava.

Pokud se novinaiiim zdroj nepodafilo verifikovat, vyuzivaji spojeni podle speku-
lact, podle kuloari, podle svédectvi z mista a dalsi. Také neurcité odkazy na zdroj
informaci v sob& obsahuji miru jistoty ¢i nejistoty. Hojn¢ zastoupena jsou obecna
substantiva jako védec, odbornik, expert, analytik, svedek, soused, blizky, znamy,
kamarad, pritel, povétSinou opét s prepozici podle.

Medialni komunikaty, ve kterych novinafi z nejriznéjsich divodia zdroj neuva-
déji, obsahuji se substantivem zdroj ¢etna spojeni slov: podle zdroje, podle naseho
zdroje, podle blizkého zdroje, podle zdroje blizkého redakci, podle zdroje z okoli vra-
ha, podle dobre informovaného zdroje, podle zdroje, ktery si nepral byt jmenovan,
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podle nejmenovaného zdroje, podle nekolika zdroji, podle nékterych zdroji...
(a dalsi). Funkci piebiraji také spojeni verba se substantivem, ¢asto v kombinaci
se spojovacim vyrazem jak. Mezi tyto typy patii napt. jak uvedla policie, jak infor-
moval (davéryhodny) zdroj, jak potvrdil svédek, jak tvrdi obhajoba atd. ,,Divody
k uziti vyrazi zobecnujicich sdéleni mohou byt rizné. Bud’ Zurnalista neni podrobné
informovan a konkrétni idaj nezna, nebo jejich zvefejnéni adresatim nepovazuje za
nezbytn€ nutné. Muze také nastat situace, kdy se zurnalista védomé snazi zachova-
vat ur€ité zasady diplomacie, a zvlasté podrobnéjsi fakta a konkretizaci Cinitele déje
neuvadi“ (Minafova, 2011, s. 199).

Typ 2: mél zavrazdit

Vyjadieni raznych stupiii pravdépodobnosti obsahu signalizuje autor textu pod-
le M. Grepla a P. Karlika jistotné modalitnim (epistemickym) postojem. Ve vztahu
k doposud neuzavienym kriminalnim kauzam pouziva modalni sloveso mit + d¢jo-
vé sloveso v infinitivu. ,,Dnes se ho bézn¢ uziva v projevech mluvenych (Zitra ma
prset.), ale také v publicistice, napi. v textech o dosud neprokazanych zlocinech...*
(Grepl — Karlik, 1998, s. 486). V médiich se tak objevuje informace o tom, ze obvi-
neny muz mél zavrazdit milenku, dedecek mél znasilnit vaucku, zhar se mél priznat
v pFipravném rizeni, ale také spojeni jako pachatel toho ma mit na svédomi mnohem
vice, soudni proces by mél zacit pristi rok atd.

Ptikladem mtize byt medialné sledovana kauza byvalého poslance za TOP 09 Do-
minika Feriho, jenz byl v roce 2024 pravomocné odsouzen za znasilnéni. V dobé
projednavani jeho piipadu pied soudem novinati modalni sloveso mit vyuzivali Cas-
to, aby mohli popisovat pribeh jesté pfed pravomocnym rozhodnutim soudu. ,, Tteti
obét’ pak mel Feri osahavat a zkouSet libat v kuchyiice Poslanecké snémovny, ale
podatilo se ji odejit.“! Motivaci je tak zurnalisticka obezietnost zejména v otevie-
nych kriminalnich kauzach. ,,V téchto kontextech je pro zachovani prav podezielych
nutné explicitné signalizovat, ze zminovana nelegalni ¢innost nebyla dosud proka-
zana, k tomu slouzi pravé modalni sloveso mit v jistotni funkci (Jilek — Bednatikova
akol., 2015, s. 197). Novinaf, respektive redakce tak ma zajem vyhnout se potenci-
alni zalobé, pokud by se nakonec (napf. v rozsudku soudu) prokazala nevina doty¢éné
osoby (podezielé¢/obvinéné/obzalované).

Autofi V. Jilek, B. Bednatikova a kol. ve své monografii (2015) analyzovali jazy-
kové prostiedky ve tiiceti zpravodajskych piispévcich CT a TV Nova. Cilem stu-
die je podle autorl vedle zhodnoceni dodrzovani informaéni kvality zpravodajstvi
v téchto televizich také ,,ovéfeni funkénosti taxonomie jazykovych prostiedki po-
rusyjicich zasady informacni kvality* (Jilek — Bednatikova a kol., 2015, s. 124).
V kapitole Prostredky flexivni a lexikdlni morfologie se zamétuji na dalsi formy
sloves, kterymi se novinafi stavéji do pozice nestrannosti. ,,Hlavnim prostiedkem
se zde stava reflexivni pasivum ¢i reflexivni formy sloves. Tyto reflexivni tvary jsou

! MF DNES. Nemam se za co omlouvat, fekl Feri. Zalobkyné Zada okolo tii let vézeni. Idnes.cz. 2023. Dostupné z [on-
line] <https://www.idnes.cz/zpravy/domaci/dominik-feri-soud-jednani-znasilneni.A231030_105213_domaci_prch>.
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sice styloveé neptiznakové, ale mohou v sobé nést implicitni hodnoceni zpravované
situace jako udalosti, za niz nikdo nenese odpovédnost, popi. jako udalosti, jezZ ma
zevS§eobecnujici charakter. Srov. priklady typu nedd se zjistit, zacne se vysetrovat,
vrazdilo se v listopadu, jde se do Saten, s autem se jezdilo, diskutovalo se, spekuluje
se, mluvi se o korupci, ma se rozhodovat o...*“ (Jilek — Bednatikova a kol., 2015,
s. 150-151).

Typ 3: ziejmé, pry, skoro a dalsi

Recipientska poptavka pozaduje explicitni fakta. ,,Uvedené pozadavky spliuje
uvadéni presnych tidaji casovych, mistnich a pfesné pojmenovavani skutec¢nosti*
(Minatova, 2011, s. 198). V nékterych ptipadech tyto informace novinaiim chybi
a museji se tak uchylit k ptibliznosti. Ta se vyjadiuje implikovanim nejistoty a mo-
dality do zurnalistického textu pomoci nékterych pfislovcei, pfitomnosti neurcitych
zajmen nebo Castic. ,,Vyrazy typu asi, snad, moznd, pravdépodobne, ziejmeé, nej-
spise, skoro, téemer, patrné, vcelku, tehdy aj. predstavuji v ocekavané zpravodajské
presnosti jistou nepfesnost a neurcitost... (Minafova, 2011, s. 200). Oblibenymi
jsou v mluveném i psaném zpravodajstvi obzvlasté piislovce udajné nebo pry. V. Ji-
lek, B. Bednatikova a kol. ve své studii tento typ zastiracich jazykovych prostied-
ka charakterizuji jako ty, jez tematizuji hodnotu informace a zpravy. ,,Miru jistoty
o pravdivosti sdélované informace ve zpravodajském kontextu dopliiuje mira jis-
toty pfipisovana dalSimu vyvoji popisované situace, k jejimu vyjadieni byly vyu-
zity prostfedky dvojiho druhu, jednak jazykové prostfedky primarné epistemické
povahy, tedy epistemicka slovesa, kromé sloves modalnich zejména vyraz zddt se
a hovorova varianta modalniho slovesa moci v neosobnim tvaru ddat se a modalné
uzité sloveso smyslového vnimani vypadat, adverbia ¢i adjektiva téhoz vyznamu®
(Jilek — Bednatikova a kol., 2015, s. 194-195). Z proveden¢ analyzy zpravodajskych
prispévkt dokladaji nejcastéjsi vyrazy jako moznd, asi, snad, ziejmeé vedle jasny/jas-
ne. Dalsi typ jazykovych prostiedkti oznacuji jako neurcité kvantifikatory: vétsina,
trochu, malo, mnoho, nékolik(rat), témer, sotva, zdaleka a rada. Dokladaji taktéz
pouzivani totalizatort kazdy a vsechno.

Medialni pfiklad z praxe

Na obezfetnosti a uchyleni se k zastiracim jazykovym prostfedkim se podili
i zdvaznost situace a netplné nebo chybgjici informace. Piikladem muze byt infor-
movani médii o tragické stielbé na Filozofické fakulté v Praze. 21. prosince 2023
ve 15:17 hod. uvetejnila policie na socialni siti X status o policejnim zasahu na na-
mesti Jana Palacha v Praze u nahlasené strelby ve Skole. O pét minut pozdéji, tedy
ve 15:22 hod., vydavéa Ceska tiskova kancelat (CTK) prvni servisni zpravu: ,, Praz-
ska policie zasahuje v centru mésta na namesti Jana Palacha u nahldsené strelby
ve skole. Na misto jedou viechny slozky zachranného systému.“ V 15:36 hod. CTK
znovu cituje policejni vyjadieni, publikuje tzv. headline? a vyuziva zastiraci jazykové

2 Jde o ,nejrychlejsi zpravy CTK, vychézeji dokonce diive ne fleSe. Rozsah headlinu je 144 znaki, viechny zpravy
CTK maji svou struénou ,,headlinovou* verzi. CTK je rozesil4 i jako SMS na mobilni telefony* (zdroj: web CTK).
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prostiedky (oznacené v nasledujici ¢asti tucne) typu zdroj: ,, Na misté stielby ve sko-
le v centru Prahy jsou mrtvi a zranéni, uvedla policie. Podle informaci CTK se
incident tyka filozofické fakulty.” V danou chvili v mediadlnim prostoru existuji uz
dva davéryhodné zdroje (CTK, Policie CR), jez informuji o mrtvych a zranénych.
Presto nektera média zastiracim jazykovym prostfedkem vytvareji prostor pro spe-
kulaci a nejistotu. Napi. web CT24 pouta v 15:40 hod. titulkem: ,, Prazskd policie
zasahuje na namesti Jana Palacha u nahldsené strelby ve skole. Na misté jsou ziej-
mé mrtvi. “ V nasledujici ¢asti jsou uvedeny texty moderatorskych studii hlavnich
zpravodajskych relaci z vecera téhoz dne, a to studia Televize Prima (i stanice CNN
Prima News), Ceské televize a Televize Nova. Texty téchto studii produkuji reporté-
fi ve spolupraci s editory. Zastiraci jazykové prostiedky dokladaji nejistotu redakci
v poctech obéti stielby:
1. Hlavni zpravy, TV Prima, 18:55 hod., moderator Petr Suchon: ,, Této informaci
neslo dnes uniknout. Pri strelbé na Filozofické fakulte Univerzity Karlovy zemre-
lo nejméné 15 lidi, véetné iitocnika. Cislo ale nemusi byt konecné. *

2. Udalosti, CT, 19:00 hod., moderatorka Marcela Augustova: ,, Nejtragictéjsi strel-
ba v moderni ceské historii. Minimalné 15 lidi zabil a 24 zranil utocnik v budové
prazske Filozofické fakulty.

3. Televizni noviny, TV Nova, 19:30 hod., moderatofi se stéidaji v obsahlé promlu-
v¢ a uvadéji: ,, Nejprve strilel uvniti- budovy, a pak i z jejich ochozii po lidech na
ulici. Zemrelo nejméné 15 lidi, dalsich minimalné 24 zranil, z toho devet tézce
(moderator Reynolds Koranteng). ,, Po smrti je i pachatel. Zacalo to kolem treti
hodiny odpoledne, kdy se z Filozoficke fakulty na namésti Jana Palacha zacala
ozyvat stielba “ (moderatorka Lucie Borhyova).

Trestnépravni dopad absence kamuflaze

Jak prokazuji uvadéné piiklady, soucasné zpravodajstvi se bez zastiracich jazyko-
vych prostiedkii neobejde. Jejich nutnost potvrzuji i negativni ptiklady z minulosti.
Nevyuziti zastiracich jazykovych prostfedkt totiz mize mit pro redakce i trestné-
pravni dohru. Naprosté vzdaleni se nejen od vSech zpravodajskych principt, ale i od
etickych pravidel a zasady presumpce neviny demonstrovala nékterd média napfi-
klad v kauze byvalé¢ zaméstnankyné Luzické nemocnice v severoceském Rumburku
V. M.3 Zdravotni sestru kriminalisté v roce 2014 obvinili z usmrceni $esti pacien-
th. Statni zastupce ji navrhoval dozivotni trest vézeni. Jeji vina se ale neprokazala
a soud ji na zacatku roku 2016 zprostil obzaloby. O nékolik mésicti verdikt potvrdil
i soud druh¢ instance. Novinafi v honb¢ za senzaci a s vlastnimi metajazykovymi

Novinové titulky dotyénou ¢asto uvadély a stale uvadgji celym jménem; vzhledem k pravomocnému osvobozujicimu
rozsudku pfedlozena stat’ cti pravo na ochranu osobnosti a uvadi pouze inicialy doty¢né byvalé zaméstnankyné nemoc-
nice, tedy V. M., pfipadné misty jen M.

.M. ziskala od$kodnéni také od médii, ktera mnohdy nerespektovala presumpci neviny, napiiklad ji nazyvala ,,sestra
smrt“. Nejvyssi ¢astku — 1,2 milionu korun — ji musela uhradit televize Nova, ve sporu s medialnim domem CNC (vy-
dava deniky Blesk ¢i Aha!) Zené soudy piiznaly 900.000. Dalsich 700.000 vysoudila od vydavatelstvi Mafra (nedavno
rozhodnuti potvrdil i Ustavni soud), 500.000 od televize Prima (rozsudkem se jeité zabyva Nejvyssi soud), Vitava
Labe Media musela zaplatit 250.000 korun. S vydavatelstvim Economia se dohodla, podobu dohody strany nezvetej-
nily. (zdroj: CTK, 4. 6. 2024)
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pravidly obzalovanou zenu nalepkovali, pfipad zjednodusovali, a dokonce ji i sami
medialné ,,odsoudili“ jesté pted vynesenim rozsudku soudem®. Piipad prokazal nut-
nost pouziti zastiracich jazykovych prostfedkl nejen v textech zprav, ale i v jejich
titulcich.

Flagrantnim piikladem je oznaceni ,,sestra smrt* a jednoznacné titulky: ,, Detaily:
Sestra smrt vrazdila pacienty, aby si ulehcila praci* (TN.cz, 7. 4. 2015), nebo: ,, Ses-
tra smrti z Rumburku neméla rada pacienty! Sest jich zabila* (13. 3. 2015, TN.cz).
Moderatorka Emma Smetana 22. 6. 2015 v Polednich Televiznich novinach na TV
Nova uvedla: ,, U Krajského soudu v Usti nad Labem zacalo dlouho ocekdvané jed-
nani s V. M., prezdivanou sestra smrt. “ Denik Blesk v ¢lanku na svém webu ze dne
22.12. 2015 uvadi: ,, V. M. alias Sestra Smrt je na svobodé. “ Mnohdy titulek neko-
respondoval s textem ¢lanku, v némz uz autor svou expresivitu mirni zastiracimi
jazykovymi prostredky. Pfi¢inou muze byt nedostatek prostoru v piktogramu titulku,
coz je v kontextu zavaznosti problematiky nepatfi¢né. Z nékterych textu tak nelze
jasné rozpoznat miru pravdivosti. Misi se v nich strohé konstatovani se zastiracimi
jazykovymi prostiedky:

Titulek: Proc vrazdila Sestra Smrt? Pacienty nenavidela!

27.11. 2014, zdroj: blesk.cz

Cést textu: Zadny andél v bilém pldsti. Sestra smrt Sestici pacientii ziejmé nezavrazdila proto,
aby jim zkratila utrpeni. Jeji pohnutky byly ziejmé mnohem vice zavrzenihodné! Nemohouci
pacienty zabijela, protoze je nesndSela a péce o né ji obtézovala...

Podobny styl zvolil i Liberecky denik. V titulku na s. 2 ze dne 8. 4. 2015 dokonce
redakce zaménila ,,zavedené oznaceni® sestra za andéla: ,, Andel smrti z Rumburku.
Sestra pry vrazdila z lenosti . Dé€insky denik na titulni strané v titulku ve stejny den
uziva spojeni: ,, Sestra vrazdila pacienty, protoze byla lina* (8. 4. 2015). V podtitul-
ku pak na ctenafre pfichystal zastiraci manévr: ,, Podle obzaloby méla sestra z Rum-
burku vrazdit proto, aby si ulehcila praci.

Titulek obdobny jako pfedchozi podtitulek nabidl i web CT24 dne 7. 4. 2015:
,,Sestra pry vrazdila pacienty draslikem, aby si ulehcila praci“. Reflex.cz’ na svém
webu ve stejny den v titulku o obzalované zen€ piimo konstatuje: ,, Zdravotni sestra
zabila v Rumburku 6 pacientii jen proto, aby si ulehcila praci®. Jako autor je uve-
dena u ¢lanku také CTK, jde tedy o upraveny agenturni text. Za pozornost v tomto
pripadé stoji vyuziti zastiracich jazykovych prostiedki ve formé¢ véty. Na zacatku
¢lanku novinafi nejdiive konstatuji skutecnost, aby ji vzapéti v dalsi vete znejistili,
a to formou odkazu na zdroj: ,, Byvala zdravotni sestra zabijela bezmocné pacienty
v rumburské nemocnici, aby si ulehcila prdaci. Vyplyva to z textu obzaloby, kterou ma
CTK k dispozici* (web CT24, 7. 4. 2015). Podobna formulace mize byt velmi pro-
blematickd zejména v rozhlasovych ptispévcich, ve kterych poslucha¢ miize vétnou
zastiraci konstrukci pfeslechnout.

> REFLEX.CZ. Zdravotni sestra zabila v Rumburku 6 pacientii jen proto, aby si ulehcila prdci. Reflex. 2015.
Dostupné z [online] <https://www.reflex.cz/clanek/zpravy/63375/zdravotni-sestra-zabila-v-rumburku-6-pacientu-jen-
proto-aby-si-ulehcila-praci.html>. [cit. 2024-06-01].
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Vyuziti v edukacnim procesu

Medialni kauzy a v nich uzité jazykové prostiedky Ize tematicky a funkéné vyuzit
v edukac¢nim procesu ve Skole. Autor této stati jako vyucujici seminafe v zimnim
semestru 2023/2024 (pfedmét medialni vychova, Pedagogicka fakulta UJEP v Usti
n. L.) predlozil studentim dvé desitky znamych medialnich kauz a jejich ukolem bylo
dohledat k nim publikované zpravodajské komunikaty. Studenti pracovali ve skupi-
nach a na vypracovani méli tyden. V komunikatech analyzovali pouzité vyrazové
prostiedky a v seminaii pak mimo jiné prezentovali nejCastéjsi, obzvlasteé ty s funkci
zastiraci. Podobny edukacni postup je mozné zvolit na zékladnich i stfednich skolach.
Nabizi se i tvorba pracovnich listti nebo prakticka exkurze k hlavnimu li¢eni k soudu.
Studenti by z prab¢hu jednani mohli vytvofit zpravodajsky komunikat s nalezitym
vyuzitim zastiracich jazykovych prostfedki a se zachovanim vsech etickych zasad.

Zavér

Zastirajicimi jazykovymi prostiedky novinaii védomeé zakryvaji realitu a recipi-
entim znesnadiiuji ¢i pfimo znemoznuji rozliSovat mezi mirou pravdivosti zpra-
vodajskych komunikat. Vetejnost navic piebira z médii nejenom nazory, ale i ja-
zykové prostfedky vcetné nendlezitych a nevhodnych. ,,Urcity fecCovy jev uzivany
v médiich, nesystémovy a nefunk¢ni, ¢asto odmitame, kritizujeme jeho uzivani, ale
ozyva-li se ¢i je vidét na kazdém kroku, vSude kolem nds, ¢asem naSe pozornost
k nému otupi, zvykadme si na n¢j a postupné i nam ,,vleze pod kizi*, a aniz bychom
to ¢inili zamérng, diive odmitany jev pronikne i do naseho projevu* (Cechova, 2017,
s. 26). Novinarsky text vznika rychle, femesIné a s cilem informovat, ovlivnit a asto
i pobavit. Pouzitim zastiracich jazykovych prostiedki dochdzi k desémantizaci vy-
znamu a v urcitych situacich i ke kamuflazi v obsahu medialniho komunikatu. Reci-
pient by tak m¢l do tohoto vztahu vstupovat s jistou mirou obezfetnosti a kriti¢nosti,
zejména pii konzumovani kriminalnich témat.

Na obhajobu novinaiské prace je nutné uvést, ze pouziti zastiracich jazykovych
prostfedki je motivovano snahou o ochranu zdroje, svédka nebo obéti trestného
¢inu. Udalost mtize byt i informacné nepiehledna, a nez aby novinaii publikovali ne-
pravdiva tvrzeni (ptipad stielby na FF UK), radéji se z redak¢ni opatrnosti uchyluji
k témto prostfedktum. Ptiklady trestnépravni zodpovédnosti za nevyuziti zastiracich
jazykovych prostredkt (kauza zdravotni sestry z Rumburku) zase jasné dokladuji,
ze by redakce mély mit vy¢lenéné specializované novinafe na kriminalni tematiku,
kterym by mély zajistit pravidelna Skoleni s odborniky na bohemistiku a medialni
i trestni pravo. Pouze vzdélany novinaf totiz mize recipientim poskytnout kvalitni,
objektivni zpravodajstvi.
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Co je to civilismus?
Martin Tichy, FPF SU v Opavé martin.tichy@fpf.slu.cz
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What is ‘civilism'?

The article examines the concept of ‘civilism’ as used in the Czech literary historical discourse
in recent decades. The author argues why this term is problematic, revealing the motivations
for its emergence (to legitimate certain topics in research), while also suggesting limitations
and/or challenges associated with its use in the teaching of the history of Czech modern lite-
rature.

Ve Skolskych vykladech ¢eské literatury (jak téch stiedoskolskych, tak vysoko-
Skolskych), zvlasté poezie, pocatku 20. stoleti se hojné setkdvame s pojmem civi-
lismus. Jelikoz jde v tomto pfipadé o pojem dosti problematicky, jehoz funk¢nost
a adekvatnost byla pfed casem zpochybnéna (Papousek, 2011), je na misté prozkou-
mat, jak a pro¢ se pojem v literarn¢historickém diskursu etabloval, v ¢em byl uzi-
tecny pro Skolské vyklady déjin moderni literatury a v ¢em by uzitecny mohl byt.

Civilismus neni svym pivodem literarn¢historicky termin. Objevuje se prvné po-
Catkem dvacatych let v polemikach o vyvojovém problému moderni ¢eské literatury.
Neptichazeji s nim pfitom autofi, jejichZ pozice jim maji byt charakterizovany, jako
s néjakym programovym pojmenovanim, ale naopak kriti¢ti mluv¢i tehdejsi mladé
generace z okruhu Devétsilu, aby néjak vyznadili to, s ¢im se ,,nova poezie* rozejde.
Nejpravdépodobnéjsi puvodce tohoto pojmu, Karel Teige, jej zkonstruoval vlast-
né jako paralelni a protikladny pojmu ,,humanismus®, jimz se pokousel — podobné
jako jini programovi mluv¢éi mladé literatury — dat jméno ,,¢lovekostiedni pova-
ze nové literatury, jez se radikalné odlisi od pfedchtdct, fascinovanych tvarovymi
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